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Abstrak

Penelitian ini bertujuan untuk menganalisis telaah variasi bahasa yang digunakan
dalam interaksi jual beli di Pasar Pagi Lembang. Metode penelitian yang digunakan
adalah pendekatan kualitatif dengan teknik pengumpulan data melalui observasi dan
wawancara. Data yang terkumpul dianalisis menggunakan analisis deskriptif untuk
mengidentifikasi variasi bahasa dalam interaksi jual beli. Hasil penelitian
menunjukkan adanya variasi bahasa yang signifikan dalam interaksi jual beli di
Pasar Pagi Lemabang. Variasi bahasa yang paling dominan adalah variasi bahasa
dari segi penutur. Penemuan ini memberikan wawasan tentang kompleksitas bahasa
dalam konteks pasar tradisional dan dapat menjadi dasar bagi upaya pelestarian dan
pengembangan bahasa dalam komunitas ini.

Kata Kunci: variasi bahasa, interaksi, pasar
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Abstract

This study aims to analyze the study of language variations used in buying and
selling interactions at Lemabang Morning Market. The research method used is a
qualitative approach with data collection techniques through observation and
interviews. The collected data were analyzed using descriptive analysis to identify
language variations in buying and selling interactions. The results showed that
there were significant language variations in buying and selling interactions at the
Lemabang Morning Market. The most dominant language variations are language
variations in terms of speakers. This discovery provides insight into the complexity
of language in the context of traditional markets and can form the basis for efforts
to preserve and develop language in this community.

Keywords: variety of languages, interactions, markets.
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